‘ JINRAD (C2) NAVOD K OBSLUZE

Amatérska vysilacka ENALINGO
1228DJ-VX-50E VHF/UHF

Obj. ¢.: 220 64 08

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za Vasi davéru a za nakup radiostanice Alinco 1228DJ-VXE VHF/UHF.
Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist!

Pied zahajenim provozu

V blizkosti pfenosovych pasem, které pokryva tento vyrobek, se provozuje velké mnozZstvi dalSich
radiostanic. Budte proto velmi opatrni, abyste pfi vysilani v blizkosti téchto radiostanic nezplsobovali
jejich ruseni.

= Blesky

Béhem bourky spojené s blesky se nemiZe Zzadna osoba citit v otevieném prostranstvi bezpecné.
Podminky se je§té zhorsuji, pokud drzite v ruce mobilni radiostanici. Sance, Ze budete zasaZeni
bleskem, se zdvojnasobuiji, protoZe blesk miiZze zasahnout také anténu radiostanice. V takovém p¥ipadé
nema zadna mobilni radiostanice ochranu proti bleskovému proudu (ktery je vy$Si nez 10 kA).
Pamatujte, Ze dostate¢nou ochranu pasazéru proti blesku neposkytuje ani automobil. Alinco se proto
zfika odpovédnosti za jakékoli nebezpeéi spojené s pouzivanim mobilni radiostanice v otevieném
prostranstvi nebo uvnitf vozidla za bourky.

= Ochrana IP67

Charakteristika ochrany IP67

Cislo 6 znagi, Ze vyrobek ma kompletni ochranu proti pronikani prachu.

Doba zkousky byla

az 8 hodin v proudu uréenych ¢&astic prachu.

Cislo 7 zna&i, Ze vyrobek je chranén proti pronikani vody a méze se ponofit na 30 minut do hloubky 1
metru pod hladinu.

Oznaceni IP67 tak poskytuje limitovanou garanci ochrany vysilacky, antény a akupacku (pokud jsou
soucasti dodavky) vramci vySe uvedené specifikace. Tato zaruka plati po dobu jednoho roku za
predpokladu, Ze se dodrzuji vSechny specifikované podminky pouziti, Ze veSkeré pfipojené pfislusenstvi
je ptvodni pfislusenstvi Alinco a Ze uzivatel vyrobek nerozmontoval.

Vyrobek je konstruovan tak, aby byl pIné provozuschopny za desté a Spatnych povétrnostnich podminek
nebo kdyz Vam nechténé spadne na mokré misto. V Zadném pfipadé to neznamena, Ze mlzete vyrobek
pouzivat pod vodou nebo ho &istit ponofenim do vody. Zaruka se nevztahuje na poSkozeni zpUsobené
nedbalosti nebo nespravnym zplsobem zachazeni s vyrobkem. Nikdy neodstrarfiujte maly Stitek, ktery
je na zadni strané vyrobku a ni¢im ho nezakryvejte. Tento $titek je duleZity pro vyrovnani vnitfniho tlaku
a pro zajisténi vySe uvedené ochrany. Pokud je pro Vas ochrana proti pronikani prachu a vody dlezita,
mél by vyrobek pravidelné prochazet profesionalni udrzbou.

Pozor: Vodotésnost vyrobku neplati, kdyz se pouziva externi mikrofon.

= Dosah radiostanice

Od stanice mlzete oc¢ekavat dosah pfiblizné 3 km a pfi vysokém vykonu i vice, pokud jste na roving,
kde se nevyskytuje ruseni, jako napf. na plazi. Dosah stanice se vS§ak mlze vyrazné liSit v zavislosti na
tom, jak stanici drzite a kde je pfipevnéna, dale na okolnim prostfedi a na podminkach prostfedi a na
urovni statického ruseni (pod, nebo v blizkosti vedeni vysokého napéti), atd. V zastavénych oblastech
s mnoha budovami nebo uvnit budov se dosah vyrazné zkracuje, a to az na nékolik desitek metr(.

Vlastnosti

Volitelny vystupni vykon 5 W (VHF) / 4 W (UHF) /2 W /1 W
200 programovatelnych kanall.

Akupack Li-lon a nabijecka je soucasti dodavky.

Tagy pro alfanumerické nazvy

Vestavény pfijima¢ FM 118 — 108 MHz

Vestavény pfijimaé AM 118 — 135,995 MHz

Vestavény pfijimaé NOAA

Nastavitelné parametry Setfeni energie akumulatoru
Blokovani obsazeného kanalu

Koédovani/dekédovani CTCSS/DCS, DTMF 2 tény nebo 5 tont
Vestavéna funkce VOX

RGzné rezimy prohledavani pasma, zamek tlacitek, operace Wide/Narrow



Rozsah dodavky

Standardni prisluSenstvi

EA-253 Prutova anténa

EBP-101 Akupack Li-lon (7,4 V; 1800 mAh)
EDC-219 Rychlonabijeci stojanek
EDC-221AC adaptér (E: 220 V)

EDC-305 Adaptér (T: 120 C)

EBC-51 Spona na opasek

Informace k akumulatoru

Nabijeni akumulatoru

Akumulator dostavate z vyroby nenabity, a proto ho pfed pouzitim nabijte. Akupack se musi nabit pred
prvnim pouzitim a po del$i dobé& uskladnéni (kdyz se skladuje déle nez 2 mésice). Akupack dosahne
plné vyuziti své kapacity asi po 2 nebo 3 cyklech vybiti a nabiti. Jeho Zivotnost se chyli ke konci, pokud
se provozni doba zkracuje i pfesto, Ze se spravné a plné nabijel. V takovém pFipadé se akupack musi
vymeénit za novy.

Typ nabijecky
K nabijeni pouzivejte prosim k tomu ur€enou nabijecku Alinco, protoze jiné modely by mohly zpGsobit
explozi. Kdyz se po vloZzeni akumulatoru zobrazi na displeji symbol C, akupack nabijte.

Pokyny k nabijeni akumulatoru

« Akumulator nikdy nezkratujte. Nikdy se nepokousejte otvirat jeho kryt, protoze tim riskujete ztratu
zaruky, vazny Uraz nebo poskozeni pFistroje.

“ Teplota prostfedi by se méla béhem nabijeni pohybovat v rozsahu od +5 °C do +40 °C, protoze
jinak se akupack nemusi pIné nabit.

« Pred nabijenim vysilacku vzdy vypnéte. V opacném pfipadé se nemusi akupack pIné nabit.

< Aby se zabranilo ruSivym vlivim, béhem procesu nabijeni nevypinejte zdroj na nabijeni
a nevytahujte akupack.

“ Nenabijejte akupack, kdyz je pIné nabity. Mohl by se tim poskodit nebo se mize zkracovat jeho
Zivotnost.

“ Nenabijejte akupack nebo vysilacku, kdyZ je mokra. Abyste se vyhnuli nebezpedi, nejdfive je
vysuste.

POZOR

= Pokud akumulator nahradite Spatnym typem jiného akumulatoru, nebo obratite polaritu, hrozi
nebezpedi exploze, narust teploty nebo unik chemikalii uvnitf akupacku. Vzdy pouzivejte jen typy
akumulatort, které doporucuje tento navod k obsluze.

= Akumulator neni pfi dodani plné nabity. Pfed pouzitim se musi nabit.

= Akupack by se mél nabijet pfi teploté od +5 °C do +40 °C (+41 °F az +104 °F).

= Akumulator neupravujte, nerozebirejte, ani neponofujte do vody, protoze by to mohlo byt
nebezpecné.

= Akumulator nikdy nezkratujte, protoZe by to mohlo zpUsobit poSkozeni pfistroje, nebo vést k prehrati
a zpUsobit popaleni.

= Vykon akumulatoru se muze zhorsit, pokud se nabiji déle, nez je nezbytné nutné, tj. po Gplném
nabiti.

= Akumulator byste méli skladovat na suchém misté pfi teploté od -10 °C do +45 °C (+14 °F az +113
°F). Pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mlze akumulator vytéct. Del$i vystaveni akumulatoru
vysoké vlhkosti mize zpUsobit korozi kovovych &asti.

= Akumulatory jsou spotfebni zbozi. Kdyz se jejich provozni €as po normalnim dobiti znatelné zkrati,
povazuijte je za opotfebované a vymeérite je za nové.

= Prilozeny akumulator je recyklovatelny. Pfi jeho likvidaci postupujte podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu.

= Knabijeni akumulatoru pouZivejte jen nabijecky Alinco, protoZe jiné modely by mohly zpUsobit
poskozeni vyrobku nebo poranéni.

= Aby se zabranilo zkratovani, nepfenasejte nikdy akumulatory v néjakém sacku spolu s vodivymi
predméty, jako jsou napf. kovy. Pfenasejte je samotné napf. v néjakém nylonovém sacku.

= Nabijejte akupack alespon jedenkrat za 3 mésice, i kdyz ho nepouzivate, aby se zabranilo ztraté
vykonu.

= Informace k manipulaci a k uskladnéni akumulatord a baterii.
Baterie (akumulatory) obsahuji hoflavé latky. Nespravné zachazeni povede k jejich poSkozeni
a zpusobi nadmérné zahfivani, pozar a dal$i Skody na zdravi nebo na majetku. Vénujte proto
pozornost nasledujicim informacim.

= Nenoste baterie (akumulatory) v kovovych skiinkach nebo v saccich, které obsahuiji jiné predméty,
jako jsou kovové nastroje, sponky, Srouby, klice apod.

= Neprenasejte baterie (akumulatory) v mokrém prostfedi, protoZze voda je vodiva a mize zpUsobit
zkrat.

= Aby se zabranilo zkratu pfi pfenaseni nebo skladovani, baterie (akumulatory) se musi zabalit
jednotlivé do suchého nylonového obalu.

= Predtim nez vysilacku na del$i dobu uskladnite, vyjméte z ni akupack. Vysila¢ku i akupack skladujte
na suchém, chladném a tmavém misté. | béhem uskladnéni je nutné doplfiovaci nabijeni, které
popisujeme niZe v navodu.

= Baterie (akumulatory) likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi.
Pokud jste baterie (akumulatory) pfed likvidaci ulozili do jednoho obalu, pfelepte jejich kontakty
kouskem izolaéni pasky, aby se zabranilo zkratu.

Zpusob nabijeni
1. Zapojte napajeci adaptér do sitové zasuvky
a poté zastréte kabel napajeciho adaptéru

do zditky DC nabijecim stojanku. Zapne se LED -
a ¢eka se na nabijeni. P

2. Zasunte akupack nebo vysilacku s akupackem 7 - |
do nabije¢ky a ujistéte se, Ze kontakty | -~ r
akupacku maji dobry kontakt s kontakty
nabijeéky. LED zaéne svitit Cervené \
a signalizuje prabéh nabijeni. N
3. PIné nabiti akupacku trva cca 4 hodiny a po jeho J o
dokonéeni se LED vypne. ( (=1
I |

Varovani: Nikdy nenabijejte akupack, pokud
je radiostanice zapnuta. Jakmile se radiostanice zapne, nabijecka nemuize spravné detekovat
napéti a LED neukazuje spravné status nabijeni.

POZOR:

« Vpfipadé problémd pfi nabijeni, které mulzZe predstavovat zahfivani akumulatoru, zkrat
nebo porucha nabijecky, odstrarite okamzité akupack z nabijecky a kontaktujte svého prodejce kvuli
servisu.

% Max doba kapkovitého pfednabijeni je 30 minut. Pokud Eerveny LED indikator blika déle, zastavte
nabijeni a poradte se se svym prodejcem.

% Je znamé, Ze kdyz na akupack Li-lon plsobi del$i dobu teplota vy$Si nez 80 °C, akupack se uvnitf
zahfiva na teplotu vy$$i nez 400 °C. | kdyz je multipack chranén proti pfehfivani specialnim
ochrannym obvodem, nikdy nenechavejte akumulatory béhem teplych dni v auté a na podobnych
mistech.
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Bez ohledu na provozni podminky se akupacky znehodnocuje po 3 letech asi o 30%.
Je to jejich normalni vlastnost a nejedna se o zavadu.

Tato nabije€ka neslouzi jako napajeci adaptér k napajeni radiostanice, ale jen k nabijeni
akumulatoru. Nikdy se nepokousejte pouzivat radiostanici, kdyz je pfripojena k nabijecce,
protoZe by to zpusobilo po§kozeni nabijecky a bylo by tfeba ji opravit nebo vyménit.

V extrémné teplém nebo chladném prostredi by na misté nabijeni mélo byt vhodné vétrani
(klimatizace).

Samotny akupack nabijejte v nabijecce, jen kdyz ho nemuzete nabijet pfimo v radiostanici.
V pripadé problému s radiostanici nelze akupack fadné nabijet. Pokud lze akupack
v nabije€ce nabit samostatné, radiostanici nechte opravit u svého prodejce.
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Uskladnéni akumulatort

1. Akumulator by se mél udrzovat béhem uskladnéni ve stavu nabiti 50% az 100%.
2. Mél by vyjmout z vysilacky a mél by se uchovavat na chladném a suchém misté.
3. Béhem uskladnéni udrzujte akumulator mimo dosah tepelnych zdrojli a pfimého slune¢niho zareni.

VAROVANI

* Nezkratujte kontakty akumulatoru.

Nikdy se nepokousejte odstranit obal akupacku.

Nikdy s akumulatorem (baterii) nemanipulujte ve vybusném prostiedi, protoze jiskra muze
vést k explozi.

* Nenechavejte akumulator na horkém misté a nevhazujte ho do ohné. Mohlo by to zplsobit
explozi.

o

o

K
3

K
3

S
¢

Poznamka: Akupack se vybiji rychleji, kdyz je pfipojen k radiostanici. Pokud radiostanici
nepouzivate, vzdy jej vyjméte.

Ptiprava k uvedeni do provozu

Vlozeni a vyjmuti akumulatoru

= VloZeni akumulatoru
Zarovnejte uchyty na pfistroji s vroubkovanymi ploSkami
na akupacku, posurite ho smérem dopfedu a zavrete zapadku,
aby zaklapla na misto.

m  Vyjmuti akumulatoru
Zatlacte zapadku ve sméru Sipky a akupack vytahnéte.

Montaz a odstranéni antény
m  Montaz antény
Podrzte vysilatku v dolni ¢asti a ota¢enim ve sméru hodinovych

rucicek ji nasroubujte az na doraz na konektor v horni ¢asti vysilacky.

m Odstranéni antény
Anténu vySroubujte ota€enim proti sméru hodinovych rugicek.

Instalace a odstranéni spony na opasek

m Instalace spony:

Prilozte sponu na vroubky, které jsou na zadni strané radiostanice -
/’<?7<\‘\V“

a upevnéte ji pfilozenymi Srouby.

m  Odstranéni spony:

Podle obrazku zatlacte lehce na zoubek néjakym nastrojem
(napf. malym Sroubovakem) a sou¢asné vysunte sponu nahoru.

Z Gasu na ¢as zkontrolujte utazeni Sroubl (velikost SroubG: 2,5 mm \ 74
N4

x 6,5 mm).

Instalace voliteIného mikrofonu

Odstrante kryt zdifky MIC-SP a zapojte do ni zastréku mikrofonu.

POZOR:

1. Aby se zachovala odolnost proti pronikani prachu a vody, zditka

musi byt spravné uzaviena originalnim krytem.

2. Béhem pouzivani volitelného prisluSenstvi, neni radiostanice
vodotésna a riskujete, ze se pres zdirku dostane do pfistroje voda.

Popis a ovladaci prvky
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1. CTCSS 9.
2. Nepouziva se 10. Vysoky vykon TX High
3. DCS 11. FM radio
4. Funkce VOX 12. Nizky vykon TX Low
5. Smeér offsetu / obraceni frekvence 13. Vedlejsi kanal RX
6. Preskoceni hledani 14. Nepouziva se
7. Dekodér DTMF RX 15. Kapacita akumulatoru
8. Symbol funkce 16. C

Cislo funkce / &islo hlavniho kanalu

AN




Poznamka:
Symboly znazorfiujici Uroven nabiti akumulatoru:

nn N PIna kapacita
E E Kapacita stfedni az nizka
E Vybity akumulator, nabijte ho nebo vymérite

e e v s o oot w9 @ Sila signalu na pfijmu / Indikator vystupniho vykonu

POZOR: Nezavirejte prosim otvor mikrofonu.

1. Anténa

2. Hlavni oto€ny ovlada¢ (oznaceni CH)

3. Zapnuti / Hlasitost (oznaceni VOL)
Otacenim ve sméru hodinovych ruci€ek vysilacku zapnete a otaCenim proti sméru hodinovych
rucicek ji vypnete.
Kdyz je vysilacka zapnuta, otaéenim ve sméru hodinovych rugi¢ek zvySujete hlasitost a opaénym
smérem hlasitost sniZujete.

4. Indikator TX/RX, RX je zeleny, TX je Cerveny

5. Displej

Zobrazuje pravé pouzivanou frekvenci/kanal a operace.
6. Mikrofon
7. Panel tlagitek

Vkladani pozadované frekvence/kanalu nebo operace pomoci tlacitek
Mic

Tlacitko PTT (Push To Talk)

Stisknéte pro zahajeni hovoru, uvolnéte pro pfijem.

10. Tlacitko SQL

11. Tlacitko MONI

12. Pfipojeni reproduktoru / mikrofonu, programovaciho kabelu

13. Akumulator

14. Spona na opasek

©x

Zakladni obsluha radiostanice

Zapnuti a vypnuti radiostanice

Otocenim ovladaée POWER/VOLUME ve sméru hodinovych ruciéek zapnéte
radiostanici. Ozve se pipnuti a na displeji se zobrazi aktuaini nastaveni.

PFi vypnuti oto¢te ovlada¢ proti sméru hodinovych rucicek, az uslySite kliknuti.

Nastaveni hlasitosti
Na zapnuté radiostanici zvySujete hlasitost otaéenim ovladae n POWER/VOLUME.
Stisknéte tlacitko MONI, abyste uslySeli Sum pro nastaveni urovné audia. Kdyz je hlasitost slaba otacejte
ovlada¢ POWER/VOLUME ve sméru hodinovych rucicek s kdyz je pFili§ vysoka, ztlumte ji otacenim
ovladace proti sméru hodinovych rucicek.

Pokud nastavujete hlasitost, NIKDY NEPOUZIVEJTE SLUCHATKA. Max. akusticky vykon je 1 W a tato
uroven je dostate¢na na to, aby poskodila usni bubinky.

Pokud nasazujete sluchatka v suchém vzduchu, mlzete ucitit staticky vyboj. Nejedna se o vadu na
pristroji, ale o pfirodni jev. Je to stejny staticky vyboj, jaky citite, kdyz napf. za ur€itych podminek otvirate
dvefe auta.

Vybér hlavniho a vedlejSiho pasma
V pohotovostnim rezimu stisknéte pro pfepinani hlavniho (Main) a vedlejSiho (Sub) pasma tlacitko

Prepinani rezimu Channel a VFO
V pohotovostnim rezimu stisknéte pro nastaveni hlavniho pasma na rezim kanalu nebo na rezim

frekvence (VFO) tlagitko m
Vsimnéte si, Ze v rezimu uloZenych kanalu se v pravém dolnim rohu displeje ukazou malé &islice.

Vybér kanalu v paméti

Kanaly se musi pfedem naprogramovat. Pokud jste Zadny kanal neprogramovali, podivejte se nize
v navodu na postup pfi editaci kanalG (viz ,Programovani kanalu v paméti“).V rezimu kanalu nebo
vrezimu FM kanalu vyberte pozadovany kanal otaéenim hlavniho ovladace. Otacenim ve sméru
hodinovych ruc€i¢ek vybirate kanal smérem nahoru a naopak. Na displeji se zobrazuji jen Cisla
naprogramovanych kanal(, prazdné kanaly se vynechavaji.

Pro pfimy vybér poZadovaného kanalu pouzijte numericka tlacitka. Stisknutim 001 nastavite 01.
Stisknutim 30 nastavite 30 a stisknutim 199 nastavite 199.

Vybér frekvence VFO

Vrezimu frekvence VFO nebo FM vyberte pozadovanou frekvenci otacenim hlavniho ovladace.
Otacenim ve sméru hodinovych rucicek vybirate frekvenci smérem nahoru a naopak v pfednastavenych
krocich.

POZOR: Kroky kanalii maji celkem 9 moznosti: 2,5K, 5K, 6,25K, 10K, 12,5K, 20K, 25K, 30K a 50
KHz.

Kroky FM radia je 50 KHz.

V rezimu VFO mUzete frekvenci vloZit pfimo pomoci numerickych tlacitek.
Priklad: Kdyz chcete viozit frekvenci 145,120 stisknéte Cislice 1 —4 — 5 — 1 — 2 — 0. Pokud vlozite
neplatnou hodnotu, displej se vrati k plivodnimu zobrazeni a uslySite chybovou signalizaci.

Nebo muzete stisknout 1 — 4 — 5 — 1 — 2 a poté dvakrat tlacitko , abyste potvrdili finalni &islici.
V pfipadé platné hodnoty se ozve potvrzujici pipnuti. KdyZz je vlozena frekvence mimo rozsah,
ktery radiostanice pokryva, zobrazi se chybova zprava.

Prijem

Pokud se na frekvenci, kterou jste si vybrali, pfijme signal, indikator TX/RX sviti zelené a méfi¢ sily
signalu ukazuje silu pfijimaného signalu. Nasledné pfijimany signal uslySite. Pokud pfijimate signal
ve vedlej$im pasmu SUB, v levém dolnim rohu displeje se zobrazi symbol , ™ “. V pfipadé, Ze pfijimate
signal, ale neposlouchate ho, stisknéte tlacitko MONI. Docasné se zrus$i kédovani CTCSS a DCS
a muZete signal monitorovat.



Vysilani

Pro monitorovani kanalu, na kterém se chystate vysilat, pouzijte tlacitko MONI, abyste se ujistili,
Ze kanal je volny. Poté stisknéte tlacitko PTT. Béhem vysilani sviti Cerveny indikator TX.
Pokud drzite tla¢itko PTT, mGzete mluvit normalnim hlasem do mikrofonu ze vzdalenosti asi 5 cm.
Pro pfijem uvolnéte tlacitko PTT.

POZOR: Pokud budete mluvit pfili§ hlasité, nebo tiSe, mize mit strana na pfijmu problém
s kvalitou zvuku.

Nastaveni SQL (Squelch)
V pohotovostnim rezimu stisknéte a podrzte tlacitko SQL, dokud neuslySite pipnuti a nezobrazi
se symbol SQL. Poté otaenim ovladace kanalu vyberte uroveri SQL. Nastaveni potvrdte stisknutim

tlacitka a pro ukonéeni nastaveni stisknéte ESC.

Vysilani Tone Burst

Pro vysilani vybraného ténu stisknéte a podrzte tladitko PTT a poté stisknéte tlacitko SQL.
Frekvenci ténu mlzete nastavit na 1750 Hz, 2100 Hz, 1000 Hz a 1450 Hz (viz nize ,Menu nastaveni
funkci®).

Funkce tlacitka MONI

Tlagitku MONI Ize pfifadit nasledujici funkce:

1. Vypnuti Squelch: Stisknéte a 5 sekund podrzte tlacitko MONI, Squelch se do¢asné vypne a uslysite
Sum na pozadi. Dal§im stisknutim tlac¢itka MONI se Squelch znovu zapne.

2. Monitorovani: Stisknéte tlacitko MONI a uslySite Sum na pozadi. Uvolnéte MONI a funkce Squelch
se ztlumi.

3. Podrzte tlacitko MONI a soucasné zapnéte radiostanici, aby se otevfel rezim nastaveni.

Programovani kanalu v paméti
1. Vrezimu frekvence (VFO) vloZte pozadovanou frekvenci a nastaveni, stisknéte tlacitko

a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,E“.Stisknutl’m tlacitka se vysilacka
prepne na rezim kanalu a na displeji se zobrazi ,MEN CH" a za¢ne blikat €islo kanalu.

2. Otéacejte hlavni ovladaé nebo vlozte €islo pfimo, abyste vybrali islo pozadovaného kanalu,
ktery se ma ulozit.

3. Stisknutim tlagitka G se &islo kanalu ulozi,

Vymazani kanalu
1.V pohotovostnim rezimu a v rezimu kandlu stisknéte tlacitko . V levém hornim rohu LCD

se zobrazi symbol B Stisknéte tlacitko a na LC displeji se zobrazi ,DEL CH" a zacne
blikat €islo kanalu.

2. Otéacejte hlavni ovladaé nebo vlozte €islo pfimo, abyste vybrali islo pozadovaného kanalu,
ktery se ma vymazat.

Stisknutim tlacitka [Func) se Cislo kanalu vymaze.
Stisknéte tlacitko , otocte ovlada¢ kanalu a vymazany kanal se ztrati.

Zapnuti a vypnuti FM radia - —=
V pohotovostnim rezimu stisknéte tladitko @D a v levém hornim rohu displeje A DOIO
se zobrazi symbol ﬁ Poté stisknéte tlacitko m a na displeji se zobrazi fat o

,RADIO" a frekvence naladéné stanice. Funkce FM radia se zapnula.
Opakujte stejny postup pro vypnuti FM radia.

Stisknéte tlacitko PTT, abyste se vratili k rezimu VFO nebo k rezimu kanalu. Po chvilce se obnovi funkce
FM radia na pozadi. Pokud je aktivni PTT nebo probiha pfijem signalu, funkce FM radia se ztlumi.
POZOR: Pokud na pozadi hraje FM radio, akupack se vybiji rychleji.

Ladéni FM kanalu
V rezimu FM radia stisknéte tlacitko . Na displeji se zobrazi symbol ,, “. Poté stisknéte tlacitko

a zacne se prohledavani pasma FM. Ladéni se zastavi, kdyz vysilacka pfijme signal.
Opakujte tento postup pro naladéni dalSi stanice. BEhem ladéni otacejte knoflik ve sméru hodinovych
ruci¢ek pro prochazeni pasma smérem nahoru a proti sméru hodinovych rugi¢ek pro ladéni smérem
dold.

Zapnuti a vypnuti pasma AM (VHF v civilnim letectvi) / NOAA (kanal pocasi)
V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko m a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,

Poté stisknéte tlacitko m a na LCD displeji se zobrazi ,AM* a pravé pouzivana AM frekvence.
ReZim AM je aktivni. Opakovanim uvedeného postupu pfepnete radiostanici na rezim pocasi (NOAA).

Pro ukonceni funkce stisknéte tlacitko a poté tlacitko Q
Kdyz je aktivni rezim AM, bézné funkce vysilacky nejsou aktivni. Pfijimat muzete jen frekvence v pasmu
AM.

Ladéni kanalad AM

V rezimu AM stisknéte tlacitko . Na displeji se zobrazi symbol E Poté stisknéte tlacitko @
a zacne se prohledavani pasma AM. Ladéni se =zastavi, kdyz vysilacka pfijme signal.
Opakujte tento postup pro naladéni dalSi stanice. BEhem ladéni otacejte knoflik ve sméru hodinovych
ruciCek pro prochazeni pasma smérem nahoru a proti sméru hodinovych rugi¢ek pro ladéni smérem
dold.

Hlasem ovladany prenos (VOX)

V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko @D a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol E

“. Poté stisknéte tlacitko ;m a nahote uprostfed displeji se zobrazi ,VOX*. Zapnula se funkce VOX.
Opakovanim stejného postupu funkci vypnete. Kdyz je aktivni funkce VOX, pfenos mlzete aktivovat
hlasem a nemusite k tomu pouzit tlagitko PTT. Urovei citlivosti funkce VOX a ¢as zpozdéni muzete
nastavit — viz nize ,Menu nastaveni funkci®.

Nastaveni sméru posunu frekvence
V rezimu frekvence (VFO) a v pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko Ma v levém hornim rohu

displeje se zobrazi symbol ,, Stisknéte tlacitko m abyste vybrali smér posunu frekvence.

Dostupné jsou 3 moznosti: plus offset (kladny posun), minus offset (zaporny posun) a shut off (vypnuty)

offset.

1. (+) Plus offset: Indikuje, Ze vysilaci frekvence je vyS§i nez frekvence pfijmu.
Pokud se aktivuje reverzni funkce, frekvence prijmu (RX) bude vyssi nez frekvence vysilani (TX).

2. (-) Minus offset: Indikuje, ze vysilaci frekvence je nizSi nez frekvence pfijmu. Pokud se aktivuje
reverzni funkce, frekvence pfijmu (RX) bude nizsi nez frekvence vysilani (TX).

3. None: Indikuje, Ze frekvenéni posun se nepouziva.

POZOR: Tuto funkce nelze pouzivat v rezimu kanalu.

Skenovani frekvence / kanalu
V pfislusném rezimu stisknéte tlacitko m a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ﬁ
Poté stisknéte tlacitko m a zacne se skenovani frekvence nebo skenovani kanalu.

1. Skenovani frekvence
Prohledava se cely rozsah VFO a skenovani se zastavi , jakmile se detekuje pfichozi signal.
Otacenim knofliku ve sméru hodinovych ruci¢ek probiha skenovani smérem nahoru a otaéenim
proti sméru hodinovych rucicek se skenuje smérem dolu. Pokud se signdl ztrati, skenovani
se po 5 sekundach obnovi. Pro zastaveni skenovani stisknéte libovolné numerické tlacitko
nebo tlacitko ESC.



2. Skenovani kanalu
Skenuji se vSechny pfedprogramované kandly a skenovani se zastavi , pokud se detekuje pfichozi
signal. Otacenim knofliku ve sméru hodinovych ruci¢ek probiha skenovani smérem nahoru
a otacenim proti sméru hodinovych rucicek se skenuje smérem doll. Pokud se signdl ztrati,
skenovani se po 5 sekundach obnovi. Pro zastaveni skenovani stisknéte libovolné numerické
tlagitko nebo tladitko ESC.

POZNAMKA: Podminky obnoveni skenovani najdete v éasti ,,Rezimy skenovani“.

Vynechani skenovani kanalu
V rezimu kandlu stisknéte tiaditko @ a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol M

Poté stisknéte tlacitko , abyste nastavili aktudlni kanal jako kanal, ktery se ma vypustit
ze skenovani. Opakovanim vy$e uvedeného postupu se vypusténi kanalu ze skenovani zrusi.

1. Pokud se na displeji ukazuje symbol g znamena to, Ze aktuaini kanal se nebude skenovat.
2. Pokud se symbol g ztratil, znamena to, Ze kanal se bude skenovat

Reverzni funkce frekvence
V pohotovostnim rezimu stisknéte tla¢itko @D 2 v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol E

Poté stisknéte tlacitko a na aktuadlnim kandlu nastavte obracenou frekvenci.

Opakovani uvedeného postupu obracenou frekvenci vypnete.

= Pokud je aktivni kladny offset (+) frekvence a poté se zapne reverzni funkce, v hornim rohu LCD
bude blikat symbol minus (-).

= Je-li aktivni zaporny offset (-) frekvence a poté se zapne reverzni funkce, v hornim rohu LCD bude
blikat symbol plus (+).

= Pokud se na aktudlnim kanalu aktivuje funkce obraceni frekvence, dojde k vzéjemné zaméné

vysilaci frekvence TX a frekvence pfijmu RX. Pokud je nastaveno kédovani CTCSS/DCS, dojde

také k jeho zameéné.

Vybér vykonu TX
V pohotovostnim rezimu stisknéte tlaéitko @D 2 v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol B

“. Poté stisknéte tlacitko a na aktualnim kanalu vyberte vysoky nebo nizky vykon (High/Low).
= Kdyz se na LCD ukazuje symbol L, vybrali jste nizky vykon.

= Kdyz se na LCD ukazuje symbol ,H*, vybrali jste vysoky vykon.

= Kdyz se na LCD ukazuje symbol ,M*, vybrali jste stfedni vykon.

Zamek tlacitek
V pohotovostnim rezimu stisknéte tladitko @D 2 v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol E

“. Poté stisknéte a podrzte tlagitko , aZ se ozve pipnuti a na displeji se zobrazi symbol =0
Aktivoval se zamek tlacitek. Opakovanim vySe uvedeného postupu se symbol zamku z displeje ztrati

a zamek tlacitek se vypne.

POZOR: Pokud jste aktivovali zamek tlacitek, zistane funkéni jen tlacitko PTT / tladitko [Func)
a hlavni otoény ovladac,

Vysilani a dotazovani na kéd DTMF
Pro vytvofeni dat DTMF (Dual-tone multi-frequency) je nutné predb&zné programovani pomoci PC
softwaru.

1. Stisknéte tlacitko m a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol E Stisknéte tlagitko

@A ; na LCD se ukazou data DTMF a &islo aktudlni skupiny (celkem 16 skupin).

2. Otéacejte hlavni ovlada¢ a vyberte pozadovanou skupinu a data DTMF. ([ &)
Poté stisknéte tlatitko PTT pro vysilani vybraného signalu DTMF. Pokud | =1 T4
aktualni skupina needituje data DTMF, na LCD se zobrazi &islo aktudini
skupiny a ,EMPTY".

©

Pokud je zapnuta funkce DTMF a radiostanice pfijima signal, ktery souhlasi s kédem DTMF, v horni

¢asti displeje se zobrazi symbol @ a uslysite hovor. Pro vytvofeni skupiny DTMF pouzijte PC
software.

Menu pro nastaveni funkei
Postup pro nastaveni funkci je nasledujici:

1. Stisknéte tlagitko
Poté stisknéte tlacitko

2. Pomoci tlagitek

a vlevém hornim rohu displeje

se zobrazi symbol E

, aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.

a vyberte menu pro nastaveni poZzadované funkce.
3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.

POZOR: V nastaveni CTCSS/DCS stisknéte @ a vyberte CTCSS, DCS nebo OFF.
Pokud vyberete DCS, stisknutim

prepinate kladny a zaporny kod.

4. Pro potvrzeni vybéru stisknéte tlacitko a poté pro zavieni menu stisknéte tlacitko
nebo chvilku pockejte.

C. LCD Funkce MozZnosti Popis
menu
1 R-CDC Dekédovani | OFF Bez dekddovani
CTCSS/DCS 50 skupin pevnych
67Hz-254,1Hz dekoédovanych CTCSS
D023N-D754| I1:)%5Sskup|n dekodovanych
2 T-CDC Koédovani OFF Bez kédovan CTCSS/DCS
CTCSS/DCS 50 skupin pevnych
67Hz-254,1Hz kodovanych CTCSS
D023N-D754| 105 skupin kédovanych DCS
3 STEP Krok Celkem 9 moznosti (jen
frekvence 25K - 50K v rezimu VFO).
4 WIN Vybér pasma & L . LA s
Wide/Narrow WIDE/NARROW Siroké pasmo / Uzké pasmo
5 BEEP Ozvuceni . .
tladitek ON/OFF Zapnuti a vypnuti
6 LIGHT LCD ON/OFF Zapnuti a vypnuti funkce
Backlight AUTO Podswcgm se vypina po Case
automaticky.
7 COLOR |Bava  |p ,£;0RG/PUR Modra, oranzova, fialova
podsviceni
8 TOT Time-Out- OFF Deaktivace ¢asovace vypnuti
Timer 30-270S Celkem 9 drovni v intervalu
30 sekund
9 OFFSET | Posun Nastaveni posunu frekvence
frekvence 099,995 MHz v rozsahu 0 — 99,995 MHz
10 VOX LV | Uroven
prenosu 1-9 Celkem 9 urovni
ovladaného
hlasem
11 VOX D Zpozdéni 0,3s/0,5s/1s/1,5s/2s/
VOX 0,35 -3S 3s
12 LOCK Zamek Manual Manualni zamek tlacitek
tlacitek A Tlacitka se zamykaji
uto . o x
automaticky po ur¢itém case.
13 CHNAME | Editace a~z | A~Z | 0~9 1"/ \i#I$/%/( | v rezimu zobrazeni nazvu
nazvukanalu | )/ 4L/ /& 1/ 1</ =/>/? | kanalu se ukazuje editovany
T@/I[IEININ 1L nazev (jen rezim kanalu).
14 VOICE | Hlasové | o\ oFF Zapnuti a vypnuti
oznameni




15 BCLO Blokovani
obsazeného | BCL/BTL/OFF 3 moznosti
kanalu
16 TBST Signalizace Frekvence tone plus je 1750
Tone-Burst | 1000 H2Z /1450 HZ 1780 Hz | 1,7 5100 Hz /1450 Hz /
/2100 Hz
1000 Hz
17 SAVE Setteni . .
baterie ON / OFF Zapnuti a vypnuti
18 SCAN-M | Rezim | 165, c0o/sE 3 moznosti
skenovani
19 sQL Urovent SQL | .
/ AM Squelch 0-9 Celkem 9 drovni SQL
20 REPEAT | Automatické Automaticky posun
P ON/ OFF - A
opakovani prenosové frekvence.
Vychozi nastaveni
C.menu [LCD Vychozi €.menu_ | LCD Vychozi
1 R-CDC OFF 11 VOX D 3 Sec
2 T-CDC OFF 12 LOCK Manual
3 STEP 10 kHz 13 CHNAME Blank
4 WIN Wide 14 VOICE OFF
5 BEEP ON 15 BCLO OFF
6 LIGHT Auto 16 TBST 1750 Hz
7 COLOR Orange 17 SAVE ON
8 TOT OFF 18 SCAN-M TO
9 OFFSET 10 MHz 19 SQL 9
10 VOX LV 6 20 REPEAT OFF

Nastaveni dekédovani CTCSS/DCS

Pri

pouziti této funkce uslySite jen pFisluSnym zplsobem koédovany signal

CTCSS/DCS (tento zplisob se ¢asto oznacuje jako Tone-Squelch nebo DCS
squelch)..

1.

Stisknéte tlacitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,

Poté stisknéte tlacitko , aby se otevielo menu pro nastaveni

funkci.

Pomoci tlagitek m a m vyberte menu ¢&islo 01 a na displeji
se zobrazi ,R-CDC".

Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.

Stisknutim vyberte pozadovany dekddovaci ton CTCSS/DCS.
Pfi vybéru CTCSS zvolte pozadovany tén oto¢enim hlavniho ovladace.

Pfi vybéru DCS stisknéte tlacitko m pro pfepnuti kladného a zaporného
kédu. Hlavnim ovladaéem vyberte poZadovany tén. Seznam dostupnych
ténl a kédu je v pfiloze k navodu.

Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko ma poté tlagitko
pro ukongeni nastaveni.

Nastaveni kédovani CTCSS/DCS

1.

hoN

Stisknéte tlacitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,
“. Poté stisknéte tlacitko , aby se otevfelo menu nastaveni.

Pomoci tlacitek m a
se zobrazi ,T-CDC".
Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.

vyberte menu €islo 02 a na displeji
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5. Stisknutim @ vyberte pozadovany kédovaci tén CTCSS/DCS. Pfi vybéru CTCSS zvolte

pozadovany tén oto€enim hlavniho ovladade. Pfi vybéru DCS stisknéte tladitko m pro prepnuti
kladného a zaporného kédu. Hlavnim ovladaéem vyberte poZadovany tén . Seznam dostupnych

tona a kédu je v priloze k navodu.

6. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tladitko a poté tladitko pro ukonéeni nastaveni.
POZNAMKA: Tény kédovani a dekédovani mGzete nastavit samostatné.

Krok frekvence

1.

Stisknéte tlagitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,
“. Poté stisknéte tlagitko m aby se otevielo menu nastaveni.

Pomoci tlagitek a
se zobrazi ,STEP“.
Otacenim hlavniho ovladade vyberte pozadované nastaveni.

Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko
pro ukonéeni nastaveni.

vyberte menu &islo 03 a na displeji

-
STEF
~ 625 0
=
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~ 25 03

Dostupné kroky prochazeni frekvence jsou 2,5K, 5K, 6,25K, 10K, 12,5K, 20K, 25K, 30K a 50KHz.
Tento parametr se nepouziva, kdyz je radiostanice v rezimu kanalu.

Rezim Wide / Narrow

1.

Stisknéte tladitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,

“. Poté stisknéte tlacitko , aby se otevielo menu nastaveni.

Pomoci tladitek m a
se zobrazi ,,W/N“.

Otacenim hlavniho ovladage vyberte pozadované nastaveni.
Dostupné parametry jsou 12,5 KHz (narrow) a 25 KHz (wide).

Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko
pro ukonéeni nastaveni.

vyberte menu &islo 04 a na displeji

Ozvuceni tlaCitek

1.

Stisknéte tlagitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,
“. Poté stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek m a

se zobrazi ,,BEEP*.

Otacenim hlavniho ovladage vyberte pozadované nastaveni.

ON: Ozvuceni tlagitek je zapnuté.

OFF: Ozvuceni tlagitek je vypnuté

Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko
pro ukonéeni nastaveni.

m, aby se otevielo menu nastaveni.
vyberte menu &islo 05 a na displeji

Podsviceni displeje

1.

Stisknéte tlacitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,
“. Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu nastaveni funkci.

Pomoci tlacitek m a
se zobrazi ,,LIGHT*.
Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.

AUTO: Podsviceni se po urcitém ¢ase automaticky vypne.

OFF: Podsviceni je stale vypnuté.

ON: Podsviceni je stale zapnuté. Pfi tomto nastaveni se rychleji vybiji
akupack.

vyberte menu ¢islo 06 a na displeji

ON: Ozvuceni tlagitek je zapnuté.
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4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlagitko a poté tlacitko pro ukonéeni nastaveni.

Barva podsviceni displeje I [
Dostupné jsou celkem tii barvy podsviceni displeje. COLOR
« ORANGE 0!
1. Stisknéte tlacitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,, o ]
“. Poté stisknéte tladitko m aby se otevielo menu pro nastaveni &|
funkci. COoLOR

2. Pomoci tiacitek ) a &B wyberte menu &islo 07 a na displej = PURFLE 01

se zobrazi ,COLOR".
3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte poZzadované nastaveni. COLOR
ORANGE: Oranzové podsviceni s
PURPLE: Fialové podsviceni
BLUE: Modré podsviceni

4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tladitko a poté tlacitko pro ukonéeni nastaveni.

= BLUE o

Casovaé vypnuti (TOT)

Ugelem této funkce je omezit dlouhé nepretrzité prenosy. KdyZ nepretrzity =
pfenos trva déle, nez dovoluje pfednastaveny €as, vysilatka nucené zastavi TOT
pfenos a ozve se pipnuti. " 3a 08
1. Stisknéte tlacitko [Func B v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,
“. Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.
2. Pomoci tlagitek m a m vyberte menu &islo 08 a na displeji se zobrazi ,TOT".
3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte poZzadované nastaveni.
Moznosti: OFF nebo &as v rozsahu 30 az 270 sekund v krocich po 30 sekundach.
4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko pro ukonéeni nastaveni.
Posun frekvence
1. Stisknéte tlacitko am a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,, =
“. Poté stisknéte tlagitko m aby se otevielo menu pro nastaveni OFF SET
funkei. v 06 000 03
2. Pomoci tlacitek m a m vyberte menu &islo 09 a na displeji .
se zobrazi ,OFF SET".
3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.
Dostupné parametry: 0,00 az 69,99 MHz v krocich podle vybéru v menu 09.
4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko pro ukoncéeni nastaveni.
Uroveii hlasem ovladaného pfrenosu (VOX)
KdyZ je zapnuta tao funkce, pfenos miizete aktivovat hlasem bez potieby pouzit tlagitko PTT.
1. Stisknéte tlagitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol "
Poté stisknéte tladitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.
2. Pomoci tlacitek a m vyberte menu Cislo 10 a na displeji se _ &
zobrazi ,VOX LV*. LR e
3. Otacenim hlavniho ovladage vyberte poZadované nastaveni. " & 10

1-9: Celkem 9 urovni citlivosti VOX.
1 je nejcitlivéjsi Groven a 9 je nejnizsi droven citlivosti, ktera vyZzaduje
mluvit hlasitéji, aby se funkce VOX aktivovala.
4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko pro ukoncéeni nastaveni.

POZOR: Funkce VOX je nepouzitelna v hluéném prostiedi, protoze se miize spoustét hlukem
v pozadi.

Cas zpozdéni funkce VOX
KdyZ se radiostanice po dokonceni hlasem zahajeného vysilani okamzité vraci do rezimu pfijmu, mize
to zpUsobit, Ze nezachytite nasledny hovor. Aby se tomu zabranilo, mizete pouzit vhodny ¢as zpoZdéni.

1. Stisknéte tlacitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,, Poté stisknéte

tlagitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.

2. Pomoci tladitek a vyberte menu &islo 11 a na displeji se
zobrazi ,VOX LV*.

3. Otadenim hlavniho ovladade vyberte poZzadované nastaveni.
0,3S - 3S: Celkem 6 Grovni

4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlagitko a poté tladitko pro ukonéeni nastaveni.

L= [
" 1.5 ]

Zamek tlacitek
1. Stisknéte tladitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ﬁ
Poté stisknéte tladitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.

2. Pomoci tlagitek m a m vyberte menu ¢islo 12 a na displeji se zobrazi ,LOCK".
3. Otagenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.

MANU (Manual): Tladitka Ize zamknout manualné.

AUTO: Tladitka se zamknou automaticky po 20 sekundach neginnosti.

Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tladitko a poté tladitko pro ukonéeni nastaveni.
5. pOKUD chcete zamek tlacitek aktivovat manualné, na hlavni obrazovce stisknéte tlacitko m
a vpravém dolnim rohu displeje se zobrazi symbol ﬁ Poté podrzte tlagitko m

aZz se zradiostanice ozve pipnuti. V levém dolnim rohu displeje se zobrazi symbol ﬂr'O
ktery signalizuje, Ze zamek tladitek je aktivni.
6. Pro odemceni tladitek zopakujte vySe uvedeny postup.

POZOR: Kdyz je klavesnice zaméena, zistanou funkéni jen tlagitka PTT, SQL, MONI a :

Editace nazvu kanalu
Vrezimu kanall v paméti vyberte kandl, jehoZ tag chcete editovat. MUzZete zde naprogramovat
az 6 znakd.

1. Stisknéte tladitko a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,,

=

“. Poté stisknéte tlagitko m aby se otevielo menu pro nastaveni CHHAME

funkei. " a

2. Pomoci tlagitek m a m vyberte menu &islo 13 a na displeji se
zobrazi ,CH NAME*.

3. Otocenim hlavniho ovladae vyberte pozadované nastaveni. Pro potvrzeni vybraného znaku

4

a pfesun na dalsi znak stisknéte tladitko . K editaci pfedchoziho znaku se vratite stisknutim
tladitka m
4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlagitko a poté tladitko pro ukonéeni nastaveni.

Zménéné tagy nazvu se zobrazi, jen pokud je rezim displeje nastaven na NAME
(podrobnéji viz nize).

Hlasové oznameni
Tato funkce je dostupna jen v rezimu paméti (kanalu) a oznamuje Vam hlasem ¢&isla kanald v angli¢tiné.
1. Stisknéte tlacitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol E

Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.
2. Pomoci tiatitek (X a vyberte menu &islo 14 a na displeji se LIOICE

zobrazi ,VOICE". "
3. Otogenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.

ON: Hlasové oznameni €isla kanalu je povoleno.
OFF: Hlasové oznameni je vypnuto.

N




4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlagitko a poté tladitko pro ukonéeni nastaveni.

Blokovani obsazeného kanalu
Tato funkce znemozriuje pfenos, kdyz je kanal obsazen.

1. Stisknste tiasitko @ a vievém homim rohu displeje se zobrazi symbol ,@".

Poté stisknéte tladitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci. — T e
2. Pomoci tiasitek ) a &Y wyberte menu &islo 15 a na displej ECLO

se zobrazi ,BCLO". =~ BTL 5
3. Otacenim hlavniho ovladade vyberte poZzadované nastaveni.

BTL: Blokovani signalu. Vysilani je zakazano, kdyz aktudlni kanal pfijima L o =

nosny signal, jeho3 tony CTCSS/DCS se lisi od tond vasi skupiny. ) 5'5; !l— o _

BCL: Blokovani nosné viny. Vysilani je zakazano, kdyZ radiostanice pfijima ey '

jakykoli signal. =

OFF: Blokovani obsazeného kanalu je vypnuto a Ize provadét operace ECLO )

volani PTT. . ,;'FF - 5
4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tladitko [Func B poté tlacitko A

pro ukonéeni nastaveni.

Frekvence Tone Burst (oblibena u opakovact v Evropé)

Tato funkce pouziva kratky signal Tone Burst s uréitou intenzitou k probuzeni spiciho opakovadce.

Po probuzeni opakovace se po dobu trvani prednastaveného ¢asu nemusi signal vysilat znovu.

1. Stisknéte tlacitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ﬁ
Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.

2. Pomoci tlagitek M a m vyberte menu &islo 16 a na displeji se
zobrazi ,TBST".

3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.
Na vybér jsou 4 druhy signalu Tone Burst: 1750 Hz, 2100 Hz, 1000 Hz, 1450 Hz.

Setieni akumulatoru

Tato funkce brani zbyteéné spotfeb& energie akumulatoru internim pfepinanim zapnuti a vypnuti

v pevné daném poméru.

1. Stisknéte tiacitko GII a v levém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ,
“. Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu nastaveni.

2. Pomoci tlacitek m a m vyberte menu ¢&islo 17 a na displeji
se zobrazi ,SAVE".

3. Otacenim hlavniho ovladade vyberte pozadované nastaveni.
ON: Je aktivni Setfeni energie, které se nastavuje automaticky.
OFF: Funkce je vypnuta.

4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlaCitko a poté tlacitko pro ukonéeni nastaveni.

Rezim skenovani
Dostupné jsou 3 rezimy skenovani.

1. Stisknéte tlagitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol E
Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu pro nastaveni funkci.

2. Pomoci tlacitek m a m vyberte menu &islo 18 a na displeji
se zobrazi ,SCAN-M".

3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.
TO: Casované skenovani. KdyZ se detekuje vyhovujici signal, skenovani
se na 5 sekund zastavi a proces se poté obnovi.
CO: Skenovani nosné viny. Kdyz se detekuje vyhovujici signal, skenovani
se zastavi, dokud se nosna vina netrati. Vysilacka pak za¢ne hledat dalsi
kanal (frekvenci).
SE: Jednorazové vyhledani signalu. Kdyz se detekuje vyhovujici signal, vysilacka zastavi
skenovani na této nosné frekvenci a ukon¢i proces skenovani.

4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko pro ukoncéeni nastaveni.

Uroveti Squelch / Urovein AM Squelch
Squelch je funkce, kterd& omezuje Sum béhem pfijmu signalu. Nastavenim pfili§ vysoké urovné
se mohou blokovat slabé signaly.

1. Stisknéte tlagitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol E
Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu nastaveni.

2. Pomoci tlagitek m a vyberte menu ¢&islo 19 a na displeji se
zobrazi ,SQL".

3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte poZzadované nastaveni.

0 - 9: Po kazdé zméné Urovné SQL stisknéte tlacitko FUNC a monitorujte
Sum. Na drovni nula se Squelch otevre a je slySet Sum.

4. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko m a poté tlacitko pro ukonéeni nastaveni.

Urovein AM Squelch

Nastaveni urovné AM Squelch: Stisknéte tlacitko a poté tlacitko m, abyste mohli nastavit
radiostanici v rezimu AM.

Auto Repeater
Pomoci této funkce se automaticky nastavuje vhodny posun v rezimu VFO.

1. Stisknéte tlacitko a vlevém hornim rohu displeje se zobrazi symbol ﬁ
Poté stisknéte tlacitko m aby se otevielo menu nastaveni.

2. Pomoci tlagitek a vyberte menu &islo 20 a na displeji se zobrazi ,REPEAT".

3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni.
ON: Automaticky se aplikuje smér posunu a posun frekvence podle béznych pasem repeatru.
Pokud je frekvence VFO v regulaé¢nim pasmu a zapne se repeater, za¢ne blikat LED.
OFF: Offset se nepouziva.

DJVX50HT

Pasmo | Posun Rozsah frekvence
VHF Tx=Rx-0,6 MHz 146,610 — 146,995 MHz
Tx=Rx + 0,6 MHz 147,000 — 147,395 MHz
UHF Tx =Rx + 5,0 MHz 442,000 — 444,995 MHz
Tx = Rx - 5,0 MHz 447,000 — 449,995 MHz

DJVX50HE
[ Pasmo [ Posun | Rozsah frekvence |
| VHF | TXx=Rx-0,6 MHz [ 145,600 — 145,795 MHz |

Nastaveni displeje (Rezim kanalu) =
Dostupné jsou 3 rezimy zobrazeni. T
1. Stisknéte a podrzte tlacitko MONI a pockejte, dokud se nezobrazi . FRE®
DSP/FREQ.
2. Otacenim hlavniho ovladace vyberte pozadované nastaveni. J—— -
FREQ: Frekvence + rezim kanalu E':'F
CH: Cislo kanalu + rezim kanalu - CH
NAME: Cislo kanalu + rezim nazvu kanalu —~
3. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko a poté tlacitko A
pro ukonéeni nastaveni. " NAME

Obnoveni tovarniho nastaveni (RESET)

Dostupné jsou dva zpusoby resetovani. Tovarni resetovani (FACT) vrati vSechny funkce a stav paméti
na vychozi nastaveni z vyroby. Poc¢ate¢ni resetovani (INIT) obnovi jen funkce, ale data v paméti
se nevymazou.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko MONI a pockejte, dokud se nezobrazi DSP/FREQ.
2. Pomoci tlacitek a vyberte ,RESET".



3. Otacenim hlavniho ovladace vyberte tovarni resetovani, nebo obnovte jen nastaveni funkci.
FACT: Vrati vSechny funkce na vychozi nastaveni z vyroby a vymaze naprogramované kanaly,

které po resetovani nelze vratit. Stisknéte tlacitko , aby se zobrazilo podtrzitko ze 6 ¢arek.
Stisknéte Sestkrat po sobé& 0 (nulu) a pockejte, dokud se pfistroj automaticky nevypne a znovu
nezapne.

Poznamka: Sesta nula se nevloZi do poditrzitka, ale to je normaini jev.

INIT: Obnovi tovarni nastaveni vSech funkci, ale naprogramované kandly se zachovaji.

Stisknéte tlacitko a pockejte, dokud se pFistroj automaticky nevypne a znovu nezapne.

Vychozi nastaveni vrezimu VFO: 435,150 a 145,150 s vysokym vykonem (H) sse symboly
akumulatoru.

Vedlejsi funkce

Kabelové klonovani

Data v paméti a provozni parametry muzete pfenasSet z jednotky Master na jiné radiostanice DJ-VX50

pomoci bézné dostupného audio kabelu. Podrobnéji viz nize v navodu.

1. Naprogramujte a nastavte Master vysilacku. Dejte pozor, aby byl akupack pIné nabity.

2. Pripravte si dal$i radiostanici (radiostanice), kterou chcete naprogramovat a nabijte jeji akupack.

3. Vypnéte vSechny radiostanice. Pfipojte master radiostanici s dalSi radiostanici, jak ukazuje nize
uvedeny obrazek a zapnéte radiostanici, ktera se ma kopirovat.

4. Stisknéte a podrzte tlacitko SQL na master radiostanici, abyste ji zapnuli a pockejte, dokud
se nezobrazi ,CLONE".

5. Stisknéte SQL, aby se zahdjilo kopirovani dat. Nedotykejte se radiostanice, dokud se proces
nedokongi.

6. Kdyz se data zkopiruji, master radiostanice zlistane v klonovacim rezimu pro kopirovani na dal$i
radiostanici. Kdyz chcete data kopirovat na dal$i radiostanici, opakujte vy$e uvedené kroky.

7. Pro ukon&eni kopirovani vypnéte master radiostanici a odstrarite kabel.

V pripadé, ze se pfi kopirovani zobrazi chyba, vypnéte obé radiostanice a ujistéte se, Ze je dobrfe
pripojeny kabel a Ze v obou radiostanicich je pIné nabity akupack.

Pokyny k pfipojeni audio kabelu

Poznamka: Lze pouzit bézny audio kabel s primérem konektort 3,5 mm.

Nastaveni funkci v PC softwaru

K programovani DTMF, 2 TONE, 5 TONE a dalSich pokrocilych funkci budete potfebovat pogitac,
volitelny pfipojovaci kabel a bezplatny PC software.

Prisludny software a navod k jeho obsluze najdete na strankach alinco.com.

Volitelné prisluSenstvi a nahradni dily

EA-253 Prutova anténa (VHF/UHF)
EBP-101 Akupack Li-lon (7,4 V a 1800 mAh)
EDC-219 Stolni rychlonabijec¢ka

EDC-221 AC adaptér (E. 220 V)

EDC-305 AC adaptér (T: 120 V)

EBC-51 Spona na opasek

EME-56A Mikrofon sluchatek

EMS-76 Rucéni externi mikrofon/reproduktor
ERW-7 PC kabel

Doporuceny zptsob instalace sluchatek
a mikrofonu

Sluchatka

Pouzijte sponu k uchyceni na limec.

Jednotku PTT si uchytte v blizkosti Ust.

Radiostanici noste na boku .a kabel si ovirite kolem pasu,
jak vidite na obrazku. Pfebyte¢ny kabel upevnéte u pasu.

hon=

ReSeni problému

PROBLEM RESENI
Radiostanici nelze zapnout. A.  Akumulator mize byt vybity. Nabijte jej, nebo vymérite
za novy.
B. Akumulator asi neni spravné pfipojeny. Vyjméte jej a znovu
vlozte.

Akumulator se vybiji kratce po Zivotnost akumulatoru je u konce. Vyméfite akumulator za novy.

nabiti.
NeslySet zvuk v sluchatkach. Zavada na sluchatkach nebo na jejich konektoru.
Nechte je zkontrolovat v servisu.
Nelze komunikovat s jinymi A. Je tfeba pouzit jinou frekvenci nebo jiny kanal.
radiostanicemi. B. Pouzivaji se jiné kédy CTCSS / DCS / DTMF. Resetujte je.

C. Jste mimo dosah signalu.

Na pfijmu je slySet pferuSovany |Jste mimo dosah signalu nebo na hranici dosahu, resp. je
Sum. prijem ovlivnén Sumem, ktery generuji elektronicka zafizeni,
automobily, osvétleni, atd.

Bezpecnostni predpisy, udrzba a ¢isténi

Z bezpecnostnich dlivodu a z davodU registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do vpichovaciho
teploméru. Pfipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfilisné
vlhkosti, nenamacejte jej do vody, nevystavujte jej vibracim, otfestim a pfimému slune¢nimu
zareni. Tento vyrobek a jeho prislusenstvi nejsou Zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych
déti! Nenechavejte volné lezet obalovy material. Folie z umélych hmot pfedstavuji nebezpeci pro
déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navihéeny hadfik. Nepouzivejte zadné
prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a lakd), nebot by tyto prostfedky
mohly poskodit displej a pouzdro pfistroje.



Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.

Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych

—0

zékonnych ustanoveni.

Setfete Zivotni prostiedi! Prispéjte k jeho ochrané!

Technické idaje
Obecné

DJ-VX50HT DJ-VX50HE

Rozsah frekvence RX

FM: 136-174 MHz / 400-470 MHz | FM: 144-146 MHz / 430-440MHz

WFM: 76 — 107,95 MHz / AM 118 — 135,995 MHz
FM: 162,400 — 163,550 MHz

Rozsah frekvence TX

FM: 144 — 148 MHz 420-450 MHz __ [FM: 144-146 MHz_430-440 MHz

Modulace

F3E (16KOF3E / 11KOF3E / RX — jen WFM, AM

Frekvenéni stabilita

+2,5 ppm

Provozni napéti

7,4V (akupack)

Odbér proudu (cca)

TX: 1500 mA / 300 mA - pfijem s max. vystupem zvuku 80 mA (squelch)

Provozni teplota

-20 az +60 °C (-4 aZ 140 °F)

Rozestup kanalu

2,5, 5, 6,25, 10, 12,5, 20, 25, 30 a 50 kHz

Rozméry 118 X 59 X 38 mm (véetné akumulatoru)
Hmotnost cca 230 g (v€etné akumulatoru a antény)
Vysilacka

Vystupni vykon (pfiblizné)

5W (VHF) /4 W (UHF) /2 W/1 W

Frekvenéni odchylka

+5 kHz / +2 kHz

Rusivé emise

-60 dBm nebo méné

Pfijimag

Systém pfijmu

Pfima konverze

Citlivost (12 dB SINAD Wide/Narrow)

Wide -12 dBu / Narrow -9dBu

Selektivita sousednich kanall

Wide — vice nez 65 dB; Narrow — vice nez 60 dB

Vystupni vykon audia

1 W (zkresleni 10%)

Piilohy

Tabulka frekvenci CTCSS

1 OFF 12 94.8 23 | 1365 | 34 177.3 | 45 218.1
2 67.0 13 97.4 24 | 1413 | 35 | 1799 | 46 225.7
3 69.3 14 1000 | 25 | 146.2 | 36 | 1835 | 47 229.1
4 71.9 15 1035 | 26 | 1514 | 37 186.2 | 48 233.6
5 74.4 16 107.2 | 27 | 156.7 | 38 189.9 | 49 241.8
6 77.0 17 1109 | 28 | 1598 | 39 | 1928 | 50 250.3
U 79.7 18 1148 | 29 | 162.2 | 40 | 196.6 | 51 2541
8 82.5 19 1188 | 30 | 1655 | 41 199.5
9 85.4 20 1230 | 31 167.9 | 42 | 2035
10 88.5 21 127.3 | 32 | 1713 | 43 | 206.5
1 91.5 22 1318 | 33 | 1738 | 44 | 210.7

Tabulka 105 frekvenci DCS

023 025 026 031 032 036 043 047 051 053
054 065 071 072 073 074 114 115 116 122
125 131 132 134 143 145 152 155 156 162
165 172 174 205 212 223 225 226 243 244
245 246 251 252 255 261 263 265 266 271
274 306 311 315 325 331 332 343 346 351
356 364 365 371 411 412 413 423 431 432
445 446 452 454 455 462 464 465 466 503
506 516 523 526 532 546 565 606 612 624
627 631 632 645 654 662 664 703 712 723
731 732 734 743 754
Kanaly poéasi Frekvence v MHz
1 162,550
2 162,400
3 162,475
4 162,425
5 162,450
6 162,500
7 162,525
8 161,650
9 161,775
10 163,275
Seznam koédu krajin podle ISO 3166-1
Country Codes | Country Codes Country Codes
1 Austria AT 12 Greece GR 23 | Norway NO
2 Belgium BE 13 Hungary HU 24 | Poland PL
3 | Bulgaria BG [ 14 Iceland IS 25 | Portugal PT
4 | Croatia HR 15 Ireland IE 26 | Romania RO
5 | Czech Republic Ccz 16 Italy T 27 | Slovakia SK
6 Cyprus cY [ 17 Latvia Lv 28 | Slovenia SI
7 | Denmark DK 18 Liechtenstein Ll 29 | Spain ES
8 | Estonia EE 19 Lithuania LT 30 | Sweden SE
9 | Finland Fl 20 Luxembourg L 31 | Switzerland CH
10 | France FR 21 Malta MT 32 | Turkey TR
11 | Germany DE 22 Netherlands NL 33 | United Kingdom | GB

Zmény vyhrazeny!
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